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Investir dans I’avenir de la population

Nombre de bénéficiaires 1) Alimentation scolaire/Santé
maternelle et infantile
Premiére année: 98 500

Deuxiéme année: 151 600

2) Secours
20 000 ménages victimes de
catastrophes (6 semaines)

Deux ans
(15 novembre 2004—15 novembre 2006)

Durée du projet

Coit (dollars E.-U.)

Coit total pour le PAM 9 460 887
Coit des produits alimentaires
pour le PAM 4279 496

* Conformément aux décisions relatives a la gouvernance que le Conseil
d'administration a approuvées a sa session annuelle et a sa troisiéme session ordinaire
de 2000, les documents soumis au Conseil pour information ne sont discutés que si
un de ses membres le demande expressément, suffisamment avant la séance, et si la
présidence décide de faire droit a cette demande, considérant qu'il s'agit d'une
utilisation appropriée du temps du Conseil.

Le tirage du présent document a été restreint. Les documents présentés au Conseil
d’administration sont disponibles sur Internet. Consultez le sitt WEB du PAM
(http://www.wip.org/eb).
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NOTE AU CONSEIL D'ADMINISTRATION

Le présent document est soumis au Conseil d'administration pour information.

Le Secrétariat invite les membres du Conseil qui auraient des questions de caractére
technique a poser sur le présent document, a contacter les fonctionnaires du PAM
mentionnés ci-dessous, de préférence aussi longtemps que possible avant la réunion du
Conseil.

Directeur du Bureau régional pour 1’Asie M. A. Banbury
(ODB):

Attaché de liaison principal, ODB: M. K. Sato tél.: 066513-2383
Pour toute question relative a la distribution de la documentation destinée au Conseil

d'administration, priére de contacter le Superviseur de 1'Unité des réunions et de la
distribution (tél.: 066513-2328).
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I.  Le Timor-Leste est I'un des pays les plus pauvres de I'Asie: 40 pour cent de la population
vit avec moins de 0,55 dollar E.-U. par jour. L'insécurité alimentaire est trés répandue;
600 000 personnes —deux tiers de la population rurale— souffrent de pénurie alimentaire
a une époque ou l'autre de I'année.

2. Jusqu'a 47 pour cent des enfants de moins de 5 ans souffrent de malnutrition chronique
(retard de croissance), 43 pour cent de malnutrition grave (insuffisance pondérale) et
12 pour cent d'émaciation. Un tiers des femmes souffre de carence énergétique chronique
(indice de masse corporelle <18,5), ce qui se traduit par le fait que de 80 a 90 enfants sur
mille meurent dans leur premiére année; de 120 a 130 sur mille meurent avant 1'age de
S ans.

3. Le gouvernement donne la priorité¢ a la fourniture des services de base, notamment a
I'éducation et aux soins de santé primaire, considérés comme indispensables pour réduire la
pauvreté.

4. Le projet couvre la santé maternelle et infantile, I'alimentation scolaire et la préparation
aux situations d'urgence. En ce qui concerne la composante santé maternelle et infantile, le
projet appuiera le Plan d'investissement sectoriel du Ministere de la santé et prévoira des
incitations pour amener les enfants, les femmes enceintes et les meres allaitantes souffrant
de malnutrition a se rendre aux postes de santé pour y recevoir une aide alimentaire et non
alimentaire accompagnée d'actions de sensibilisation et d'éducation en maticre de
reproduction et de nutrition. Les problémes posés par les faibles taux de vaccination, la
forte mortalité maternelle et infantile et la mauvaise nutrition seront aussi abordés dans ce
cadre.

5. Sur la base des objectifs du plan directeur pour I'¢ducation (2004—2008) et du plan
d'investissement sectoriel du Ministére de la santé, le projet aidera a améliorer la
scolarisation, la fréquentation, le niveau de concentration/performance des écoliers du
primaire, notamment des filles.

6. En ce qui concerne la préparation et la réaction aux situations d'urgence, le projet
fournira les moyens et l'assistance technique nécessaires pour faire face aux catastrophes
naturelles avant, pendant et apres leur survenue.

7. Les bénéficiaires des composantes sant¢ maternelle et infantile et alimentation scolaire
seront déterminés sur la base de critéres tels que les taux de malnutrition chez les enfants
de moins de 5 ans, les taux de mortalité maternelle, la disponibilité de services de santé, les
taux de scolarisation, de fréquentation scolaire et d'assiduité. Les bénéficiaires de la
composante préparation aux situations d'urgence seront déterminés sur la base d'une
¢valuation rapide et conjointe des besoins.

8. Le projet est géré conjointement par le gouvernement et le PAM. Le comité de gestion,
qui sera constitué par les ministéres concernés et par le PAM, assurera la planification et le
suivi du projet au niveau national. Des unités de gestion seront établies au niveau des
districts avec la participation des ministéres concernés, d'organisations non
gouvernementales et du PAM.

9.  Au cours des deux années que durera l'intervention prolongée de secours et de
redressement, 98 500 bénéficiaires recevront une aide la premicre année et 151 600 la
deuxiéme année. Dans le cadre de la composante santé maternelle et infantile, les femmes
enceintes et les meres allaitantes recevront une ration mensuelle de 9 kilogrammes de
mélange mais-soja et 600 millilitres d'huile; les enfants de moins de 5 ans recevront
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6 kilogrammes de mélange mais-soja et 600 millilitres d'huile. Le repas quotidien du
milieu de la matinée prévu pour les enfants des écoles primaires se composera de
100 grammes de mélange mais-soja et de 10 millilitres d'huile. Dans le cadre de la
composante préparation aux situations durgence, les familles victimes de catastrophes
naturelles recevront 50 kilogrammes de riz et 5 kilogrammes de haricots par mois. Au total
les besoins pour le projet se montent & 10 024 tonnes de mélange mais-soja, 956 tonnes
d'huile, 1 500 tonnes de riz et 150 tonnes de haricots.
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